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o5T  AM ſalutis noſtræ ſponſor ab inferis ad priſtinam re-
dierat vitam, id inprimis faciendum ſibi eſt arbitratus, vt
non ſolum per angelos, quibus miniſtris vtebatur ac nun-
tiis, de hoc tam ſlluſtri ac glorioſo reditu ſuos certiores

redderet; ſed etiam ipſe in conſpectum iis ſe, daret ſeque for-
tiſſimum ſiſteret noſtrorum, quibuscum dimicandum ipſi fuerat,
hoſtium vietorem. Itaque vno, eoquæ ipſo, quo reuixerat, die
quinquies ac primum quidem Maoriæ, Marc. XVI, 9. lounn. XX,
1I-17. deinde huius ſociis, mulieribus, è ſepulero ad vrbem redeu-
tibus, Matth. XXVIII, 8- 10. tum Petro, Luc. XXIllI, 12, coll. v. 34. et
1 Cor. XV, 5. poſt duobus diſcipulis, Emmauntem proficiſcenribus, Luc.
xxilll, 13735. coll. Mare. XVI, 12. ad extremum ſuis legatis et aliqui-
bus horum amicis, Marc. XVI, 14. Luc. XXIlll, 36-49. Ioann. XX, 19-23.
ſcſe præbuit viſendum 4), hocque facto, ſatis ſuperque oculorum ſenſu

ac

a) de harum ac reliquarum ſeruatoris moniam euangel. Chemnitio- Lyſero-Gerlbar-
noſtri adparitionum ordine earumque nu-dinuam, cap. eccxI. ꝑ. 359. Io. MARCKIVM
mero videantur: 10. L1GHT? 0 orvs lbiſtorin exaltationis Chriſti, Lugd. Batau.
chronic, temp. ſect. Lx Xx ViI. rom E2. r Id C xxVisſI. edita: 10. PRANC.
operum, ꝑ. 58. ſſ. HERM, WiTSIVS exer- B VDDEVM meditationibus ſucris, ꝑ. 76. ſq.
citasionilus in ſymhol apuſt. exerc. x viir I. 10. REINE. RVSIVM barm. euaugel.
4 26. 345. NICOLAVS GYRTLERVSE rOm. 1I. I474. GOTTE. EICHL ERVM
iiſſertutionibus de Chriſto in gloriam euecto liurmonia adparitionum Chriſti rediuiui, Lipſ
Francquer. en I cęxi. His add. har- cId IacC Xxx viI., NLCOL. ROEPPLNI-

vu



DISCIP VLI EMMAVNTICI III
ac iudicio factam ſui a mortuis reuocationem firmare ac docere voluit.

Quamuis vero ſedula attentione digniſſima videantur omnia, quæ de vi-
ſo noſtro, ad priſtinam vitam reduce, ſeruatore in diuinis rerum, ab eo
geſtarum, commentariis memoriæ poſterorum ſunt prodita, maxime quod
nihil, nedum leuisſimam #ęſęn, facile in his narrationibus reperiemus,
vnde haud poſſint grauiſſima peti argumenta, ad ſalutaris huius de Ieſu
Chriſti reſurrectione dogmatis veritatem, ab aduerſariorum telis vindican-
dam; ipſa tamen de duobus illis diſcipulis, Emmauntem petentibus, hi-
ſtoria ita eſt comparata, vt maxima grauitas, cum ſingulari ſuauitate
coniuncta, ineſſe in illa videatur. Miram ea habet in legentium animis
vim, diuinusque ſeriptor dum narrat, mouet, et ita mouet, vt ſimul ex
Iectoribus ſpectatores: ex his infinitæ ſapientiæ? ac henignitatis diuinæ
teſtes laudatoresque efficiat Liceat nobis, in præſenti in ambos hos
peregrinantes et Emmauntem diſcedentes, miſſis reliquis, oculos noſtros
deſigere, ac, qui fuerint: quo profecti: quæ præter omnem eorum ſpem
et exſpeetationem in ipſo itinere conſequuta ſint, paullo curatius expen-
dere; tum vęro videre, quæ ipſorum in ſeruatorem fidei conditio fuerit
ac modus.

PEREGRINATORES hi Emmauntici, ſi generatim eos ſpectamus,
non in apoſtolorum, quos Hieroſolyma reuerſi, inuenerunt congrega-
tos, Luc. XXIIII, 33. ſed in diſcipulorum ſeruatoris noſtri, Luc. X, I.
elusque amicorum numero fuerunt. Patet id inprimis ex Lucæ cap.
Xxlill, 13. cuius ibi verba: ào i àvrẽy non ſolum 7ę ẽòena, diuinos
nempe legatos, v. 9. ſed etiam, qui ibidem adduntur, æẽæ ò5 AoiEgs

A 2 reſpi-vM de adporitionibus Chriſti poſt reſurre-
ctionem earumque ordine, Gryphiswald.
Cc1ò ID ceI. I0. IAC. QVANDTIVM diſſ. de
geſtis Chriſti quadragenmalibus reſurrectio-
nem inter er adſcnſionem, Regiomont.
CID ID CC X XI. 4

b) quæ de diſcipulis Emmaunticis Lu-
cas cap. xx IſſI. 13. Iq. fuſe, cadem hre-
uiter et ſtrietim Mareus, cap. xvi, I2.
norrat, id quod omnes, qui diuinos vitæ
Chriſti ſcriptores in concordiam redigere,
ſtuduerunt, nominatim GEREARDVS,
ALTHHOFERVS, SANDIIAGENIVS, MA-
IVS, CAROL. HILDEBERANDVS, L. B.

DE CANSTEIN, RVSIVS, BENGELIVS,
HAVBERVS aliique vno quaſi ore adfir-
mant. Contrariam tamen ſententiam tuen-
tur ex vetuſtioribus EVTH?MIVS, ex re-
centioribus non ſolum a NDR. MASIVS
tomaI. ſupplement. criticor. p. 1788. ſed et-
inm ANDR. OSIANDER adnuotationibus
harmon. libv. 1111. cap. 36. licet ſine caus-
ſa, quod rcete præter alios contra
MASIVM oOſtendit IoOANN. CEHRIST.
wOL FIVS curis philol. er critic, in quoruor
euangel. P- 741. contra OSIANDEVM
IOANN. GERIARDYS baru. cap. ccxI.
p. 361.
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IIII DISCIPVLIL EMMAVNTICI
u reſpiciunt; ſiue, vt Morci XVI, to. verbis vtamur, æę5 uer durẽ yeioubis, qui
lſ cum eo, ſeruatore noſtro, fuerant elusque doctrinæ adſenſum præbuerant.
hl Neque id ipſi in ĩis, quos Lucas litteris conſignauit, ſermonibus, cum
i

magiſtro collatis, videntur diſſimularee In his enim diſertis ver-m

t; totius Iſraelis libertatis vindice, habuiſſe ſe, haud diffitentur,
bl bis ſanctiori cœtui ſe adnumerant, v. 22. 24. ſpemque de leſu, futuro
ĩ

v. 21. ac ſimul, dictorum factorumque eius inſcios ſe haud eſſe, ſatisM
H manifeſte produnt, v. 19. coll. v. 21. Hæc quamuis ita ſint; haud in-
 ſ- utilis tamen et ad inſtitutum noſtrum maxime adcommodata quæſtio1 huc adferri nobis poſſe videtur, quinam ſpeciatim fuerint ambo illi
v, pereęrnantes, quos Emmauntem iter tum feciſſe, Lucas perhibet. Al-

ter eorum a Luca v. 18. CLEO? HAS vocatur; qui vero is fuerit, ſi

ji

n definiri debeat, veteres pariter ac- recentiores ſcriptores in diuerſas ab-

E3
eunt ſententias. Patriam eius vbi reſpicimus, non deſunt cum inter pri-
ſcos chriſtianos doctores; tum ex noſtri æui auctoribus, qui, ipſum vicum

u. Emmaountem, quo contuliſſe ſe Cleopham noſtrum cum amico, itineris
u ſocio, diuinus ſeriptor memorat, natale eius ſolum fuiſſe, exiſtimant.
à

Id non ſolum adfirmat HIER ONY MVS d): Emmaus, de quo
ſl

loco fuit Cleophas, cuius Lucas meminit euangeliſta: hæc eſt nunc Nicopolis,
inſignis ciuitas Palæſtinæ; ſed etiam ædes proprias Cleopham ibi habuiſſe,

alio

reo; nomen, a quo Kææas deriuandum
ſit, pro Macedunico habet, in Syria et
Iudæa frequentari eœ;pto, poſtquam Ma-
cedones Aſiam tenuiſſent. Intercedit
vero 10. LIGHTF oorvs lhoris elraic.
et talmud. ad huuc locum tom. 11. operum,
P: 766. nomen ipſum non Macedoni-
cum; ſed ebraicum eſſe ſtatuens, a ꝗ&ſ

c) de nomine Clrophaæ, pro quo Syrus
interpres habet Cliupha, diuerſæ ſunt eru-
ditorum coniectur?2. Nonnulli id ex vo-
cabulis æx et æãę omuis glora, confla-
tum arbitrantur. Aliĩ pro contracto no-
minc habent, ex uææ7ę or1to, eodem
fere modo, quo nomina Demas ex
Anunręins, Apollos ex AnonGv5, Alexas ex

EE55

Axi&aòpns, Lucas ex Auxiavòs efficta ſint.
Vide, quæ ex vossio ea de rè adnota-
uit SAMVEL BASNAGVS annal politico-
eccleſiaſt ad ann. Chriti xx x11II. 150.
tom. I. ꝑ. 112. In camdem fere ſenten-
tiam diſcedit non ſolum IOSE?P H. IVST.
5 CALIGER anmmaduerſ. ad Euſeb. chron.

»:138. niſi quod uQ; ex Kaei-
¢iroę; Krcima vero ex Konærio ortum
ſuum traxiſſe, autumat; ſed etiam nvõo
6 nO T1Vs adnotat ad Luc. xx11iI,; i8.
iom. 11, operum rheolog. p. 464. qui aææ

Vnde quoque Axòæĩ;; deducendum. s c a-
LIGERO adſentitur 10. DRVSIVS no.
ad memoratum Lucæ locum, in criticis
Anglicanis, tom 1111. ꝑ. 1897. LIGHT-
FOOTO VCro cum IO. SAVBERTVS 2a4-
læſtr. diſſ. viiſL cap. IIL. 17. p 229.
et in vor. lectionib. ad Matthæi prolegom.
P. I4. tum IO. REINH. RVSIVS harm.
euangel, tom. 11I. ꝑ. 1273-

d) de ſitu et nomin. locor. ebraic. tom.
1. operum ꝑ. 439. ed. MARTIANAEI.
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alio loco haud obſcure ſignificat Repetitoque, inquit, itinore Nicopo-
lim, quæ prius Emmaus vocabatur, apud. quam in fractione panis cognitus do-
minus, Cleophæ domum in eccleſium dedicauit. Quemadmodum vero HIE-
RONYMI auctoritas tanta haud eſt, vt ſine antiquiorum, fide dignorum,
ſcriptorum ſuffragiis; quæ tamen hac in cauſſa deſiderantur, poſſit ex eo
quid probari; aut extira omnem poni controuerſiuam, eamque ob rem
nos quidem haud videmus, quid  ROTIVM ſ), cui nedum HIERONY?-
Mi teſtimonium cognitum fuiſſe, videtur, ad eamdem ſententiam impu-
lerit, quum vero ſimile eſſe, dixerit, Emmaunte eos habitaſſe atque
co regresſor, poſtquam et ſublatum et diem a ſabbato primum
paſchalibus ſacris et precibus impenderant; ita, ſi quid in re incerta
ſtatuere liceat, corum opinionem, qui ex Galilæa, ſi non vtrumque pere-
grinantem; Cleopham tamen fuiſſe, arbitrantur, longe probabiliorem
credimus, maxime quod diſcipulum hunc ſanguinis vinculo cum ſerua-
toris noſtri parentibus nomullisque diuinis eius legatis, quorum parria
Galilæa exſtitit, coniunctum fuiſſe, non ſine veri ſpecie exiſtimatur. Neque
vero de familia huius Cleophæ Io. XVIIlI, 24. quod certum ſit et exploratum,
in medium adferri poteſt Plurimi in eo conſentiunt, Cleopham noſtrum
eſſe eumdem, cuius vxorem Ioannes ad crucem noſtri vadis cum huius ma-
tre ſtetiſſe, dicat, adeo, vt qui hic xAę7ũs, ibi Kxò7æę adpelletur g). Qui
jta ſtatuunt, vincere ex eo volunt cognationem Cleophæ noſtrĩ cum ſerua-
toris matre, quoniam ibi 4 75 XAnã dicatur ædeAò” 7ę unedę Inœã
ſiue demum àòęAQò; de ſorore; ſiue generatim de conſanguinea ſumatur;
verbis autem: 7 75 XAnã vel vvun vel dvyàTnę, quoniam vtrumque
vocabulum; prius tamen poſteriori frequentius, ſolet in graecis ſcripto-
ribus paſſim omitti, adiungatur. h) Addunt ſententiæ huius fautores, ex
hoe effato colligi porro poſſe, Cleopham noſtrumæo tempore in matrimo-
nio vixiſſe habuiſſeque ſecum vxorem ſuam Hieroſolymis, et conferunt
inter ſe dieta Ioann. XVIIII, 25. et Luc. XXIII, IO. et quoniam Maria, quæ

in altero Mæęſæ lanàſę, a nonnullis; ſed minus recte, pro Zebedæi vxore;

A 3 vele) epiſt. Xx VII. addere Svvurigu. Contrari? tamen
loc. excit. ſententiæ plures patroni ſunt, ex quibus

B) lege præter alios DxVsIVM loco di- BEZAM, GEREHARDVM, ERASM. SCHM I-

cto. DIVM, LIGHTF OOTVM nominaſſe ſuf-h) vid. LAMB. BOS elligſ. græc. p. 43. ficiatt. Add. SEB. NAN. TILLEMON-
coll. ꝑ. 83: Qui verſionem arabicam ſe- TiVM memoires pour ſerur a P hiſtoire ec-
quuntur, malunt in hoc effato cum nv- clſinſt. tom. I. p. 267. et HENR. DOD-
GONE GROTIO  GER. IO, VOSS30 WELLVM de iure laicorum ꝑ 227.



i vVI DISCIPVLIL EMMAVNTICI
vel matre habita ĩ), in altero vxr Cleophæ dicatur, Matth. vero cap. XXVII,
56. Mare. XV, 40. coll. cap. VI, 3. XVI, I. 7ĩ5 æ5 Inòòę nę; eq un
T205 nomen habeat, ex locis iſtis cum LI6u rFooTo efficere ſtudent,
Cleopham noſtrum trium legatorum Chriſti, Iacobi minoris, euius act.
xII, 2. XV, 13. XXI, 18. Gal. lI, 9. fiat mentio, I), Iudæ et Simonis Ca-
nanitæ, ſiue zelotis, Mare. V, 3. coll. Matth. XXVII, 56. Mare. XV, 44.
patrem fuiſſee. Cleopham porro Alphæum dietum eſſe, arbitran-
tur, quumque id eam potiſimum ob cauſſam eredunt, quod Maęæ
K onẽ, Ioann. XVIIII, 25. Maſæ- Ianſæ in excitatis ſacrarum tabula-
rum locis dicatur; Tacobus vero iſte Idnœſo AAQais non
ſolum act. I, 13. vbi interpretes Syrus et Arabs omiſſum vocabulum
vidg recte addunt; ſed eriam Mare. Ill, 18. et Luc. VI, 15. nuncupetur,
tum, ſententi? huius firmandæ cauſſa, Alphæi nomen vnum idemque
eſſc eum nomine Cleophæ, adfirmant ac noſtrum diſcipulum aiunt B4n
dietum fuiſſe, quod pro varia legendi ratione Matthæus AAQqioc, Ioannes
vero XxAoma græce reddiderit m). Quod Cleopham noſtrum Iacobi et
aliorum legatorum Chriſti patrem habent, eum ſine dubio tum iam ſatis
ætate profectum; alterum vero, itineris comitem, forte illo iuniorem fuis-
ſe, aurumant, atque ex hoe cauſſam oſtendere volunt, quare a Cleopha,
neque ab illo, quem ſecum habebar, et quæm Petrum multi aiunt fuiſſe,
reſponſum Chriſtus v. I8. ſq. tũlerir, quæ etiam HvG. õROTII alio-
rumque eſt ſentenria.

HAE C omnia coniceturis et ea maxime opinione nituntur, Cleo-
pham noſtrum apud Lucam eſſe haud diuerſum àb illo, euius; vel potius eius
vxoris, mentionem factam apud Ioannem videmus. Quemadmodum
vero id nunquam ita, vti merito debet, poterit demonſtrari et ſupra

omnem

n

st æ0 q4

i) vid, COMBE ISIVM auctario no-
uo tom. I. ꝑ. 1180.

chrouic, temporum ſect. LxxxVIII.
tom. 11. operum ꝑ. 79. coll. ciusdem ho-
ris ebraicis et zalmud. in Lucam, tomo co-
dem, p. 566.

D eius nimirum Iacobi, qui frater
domini, filius Alphæi, itemque a nonml-
lis epiſcopus Hueroſolymiranus dicitur, et
qui ab altero Incobo, Zebedæi filio, di-
uerſus eſtt Vid. IO. PEaRS ONIVM

lection. in acta apoſtol. p. 58. PIONYS.
PETAVIVM libr. 1, de hieravchia, cap. viI.
SAM. BASNAGIVM exercitat. aduerſus
Barunium, 5306. THOM. 1T?IGIVM ſe-
lect. hiſtor. ectleſ. cap. ſec. 1. cap. 7. ſeet. 5.
5 IS. P 451. I0. FRANC. BVDDEVM,
de eccleſ. apoſt. cap. 111I.  230. ct 10.
GEORG. WAL CHIVM hiſtor. eccleſ. nou.
teſt. ſec. 1. cap. 1. ſect. 13. 27. ꝑ. 216.

m) vid. LIGHTFO01 VM loco mem.
u) adnotat. ad Luc. XxIIII, 18. rom.

II, operum theol. ꝑ. 264-



DISCIPVLI EMMAVNTICI ViI
omnem dubitationem poni, ob antiquiorum, quæ fidem habeant, teſtimo-
niorum inopiam; ſic ii ſcriptores, qui ea de re memoriæ quid prodi-
derunt, plurimam partem ita comparati ſunt, vt eorum ſufſragio niti tu-
to haud poſſimus, vt taceamus, mirum in modum cos diſſentire, ſi, qui
fuerit Cleophas noſter, et quæ eius cum ſeruatoris parentibus cognario;
aut affinitas, exponere debeant. Nonnulli, Cleopham fratrem Ioſephi fuis-
ſe, ſolummodo dicunt. Addunt alii, Cleophæ noſtri vxorem etiam Mo-
riæ, matris Chriſti, ſororem; lacobum vero et Ioſen ex hoc connubio
procreatos fuiſſe; Cleopham vero eam ob cauſſam duplicl quaſi ſangui-
nis nexu cum ſeruatoris familia cohæſiſſe. Ab his diſcedunt, qui Mariæ
75 Iunãſ, vti vocatur, duos maritos adſignant, Alphæum alterum: alte-
rum Cleopham, illum Iacobi et Ioſis patrem germanum, hunc vitricum.
Sunt quoque, qui Cleopham filium Symeonem habuiſſe, alii, qui ſine li-
beris mortuum; viduam vero eius ab Ioſepho in matrimonium ductam
eſſe aiunt, pro qua ſententia ſine omni dubio Cleophas apud Lucam ah
illo, enius Ioannes meminit, diuerſus eſſe debuit, maxime quod ex Maria
Cleophæ apud Ioannem filiam, Ioſephi faciunt, ex vxore mortui Cleophæ na-
tam. His eontradicunt ii, qui Muriam, Cleophæ filiam, cum Al-
phæo nuptam, illum auum, hunc patrem Incobi, Simonis et Ioſis, legato-
rum Chriſti, fuiſſe, contendunt. In tam diuerſas hac in re partes abeunt
veteres, quorum aliquot teſtimonia ſi adiungamus, haud inconſulto nos
facturos, arbitramur. Ita EVSEBIVS 0) ex aliorum narrationibus, me-
morat, Symeouem filium Cleopæ, cuius in euangelio fiat mentio, in Incobi lo-
cum ſucceſſiſſe, poſtea vero addit: æveuòu. èę væ õai veyοtTæ 5 co-

aĩgoc. Tò v”e dv xAænãr dderx;ò 5 1σàò vndęxe Hydoæ7o; i5opẽi,
creditur autem Simeon patruelis ſuiſſe ſeruatris. Nam Cleopam fratrem
ſuiſe Ioſephi] teſtatur Hegeſippus. Addi merito his debent, quæ ex frag-
mento quodam cHEYSO5 T 0MI inedito, in bibliotheca regia Pariſien-
ſi ꝓ) latente, in lucem protulit 10. 3A?P COPELERIVS In his
enm adfirmatur, ẽvo4 7v Maęięv 7ã Xon|è nę; Maeiav æv tordue
dde Qòę in òo umicou, hiò O maęò, eſſe Mariam Cleophæ et Mariam dei-
param ſorores e duabus matribus; ex vno autem patre. HIPPLYTVS
THEBANVS in chronico commentario, cuius partem HENR. CANISIO P);

cxceer-

6)- lilm 111. hiſt. eceleſ. cup. 11. ꝓ. 8. ?r) tom. sit. theſ monimentor. ecel ſinſt.
hum, en i; viiI. et hiſtoric. ſiue lection antiqu. à. 1AC.

q9) notis ad patr. apoſtol. tom. 1. ꝑ. 281. BASNAGII Amſtelod. c12 I2CC XxV, fol.
cdit, CLERIGI.
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exeerpta vero ex toto opere, quod itidem in manuſcriptis libris memo-
ratæ bibliothecæ s) habetur, laudato 10. BA? COTELERIO debe-
mus, Maœ òt, inquit, u) 7 58 KAonã ĩ ddA;? vĩ untpò 15 nveſę
męoayoQ| vufim fuplonetę iv 7l àvtiypà Qoic u. T. A. Maria autem
Cleophæ ſoror matris domini adpellatu. Sic inuenitur in exemplaribus beato-
rum orthodoxorumque ſanctorum patrum et doctorum, qui ſeripturas ſacras
interpretati ſunt, quod Cleophas et iuſtus Ioakim fratres germani fuerint.
Quum autem Cleophas vxorem duxiſfet ac ſine prole mortuus eſſet, Ioakim
ebyaeo more cum vxore fratris ſui congreſſus genuit Mariam. Ex quo tempo-
re illa relicta in ſponſain accepit Annam, filiam Mathanis ſacerdotis, de qua
ſuſcopit ſanctiſſimam deiparam. Vocatur itaque Maria Cleophæ, ſoror ma-
tris domini, vtpote ſecundum naturam quidem prognata loakimo, ſecundum
vero legis gratiam audiens filia Cleophæ, in quibus verbis multa eſſe erro-
nea et falſa, recte 10. BAP T. COTEL ERIVS X) obſeruauit. Addo eſ-
fata s 1M EONIS metuphraſtis y9): à ddeAò? ĩ unteòc 7ẽ nvęls Maglæ n
5 Ronẽò, 7 bæi Suydun 1uœi];, nuò ĩ yvor   ddexQẽ àdvrẽ xrunẽ,
ſoror matris domini Maria Cleophæ, quæ eſt ſilia Ioſephi, atque vxor fratris
illius Cleophæ, et N1CEP HORI, qui tamen mirum in modum ſibi ea in
re contradixit.. Alio enim loco 7æ) dicit: Maiæ- Svyarę: utv 7ã uvięo-
5 Ioσ”ò in KAuæã dt ĩę æẽ àdsnò”d yvuncg, male ſic, quaſi Cleopha
femina fuerit; ſed potius, vt COPERLERIVS à) monet: ix 7m KAvæã
75 d daAQS yviouncs, à moude vęmãroc duri vsinòeion, Maria ſponſi Ioſc-
phi filia ex frutris Cleophæ vxore procreata, cet. quæ verba, ſi cum alio eius-

dem ſcriptoris effato b) comparantur, in quo vxorem Cleophæ àdaròm
75 eordu, nęr Suyarioa o-n ib Avns uęl 7 luaneu, d” ]d 2aeAdun
nę) 165”, ſororem Mariæ dei genitricis et filiam non ex Anna et Ioiakimo;
ſed ex Salome et Ioſepho procreatam, eſſe, perhibetur, facile patet, aucto-
rem hunc, cui per ſe parum debetur fidei, ſibi non conſtitiſſe, et Cleo-

phæ

5) num. c1”CC LXXæXVI. xviii. hiblioth. max. patr. ꝑ. 590. alios-
1) not. ad patres apoſtolicos. que.u) apud eumdem oTEL ERIVM lilr. y) chronic. manuſer. in hiblioth. reg. Pa-

memorat. vol. 1. ꝑ 281. edit. cLERICI. riſiu. apud C OrELERIVM Ioc. excit.
x) ib. ꝑ. 282. leg. qui ibidem laudan- æ) libr. 1. hiſi. eceleſ. cap. 33. p. 1I4.

tur: EriPuANIVM bareſ. Lxxviri. add. libv. 111 cap. 9. ꝑ. 237. vbi itidem
tom. 1. operum, p 1040. HIERO- adſirmatur, Cleopham fiatrem Ioſephi
Y Mvu® libr. contra Heluid. cap. vii. fuiſſe.
et ad Marth. cap. x1I. et xxVII. EY-a). ibidemTuYy M1vM, ad Matth, xxvii, 56. tom. b) libr. 111. cap16. P: 245-
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phæ mortui vxorem, Mariam, Ioſepho modo vt tori ſociam, modo vt fi-
liam tribuiſſe, in qua ſententia, Cleophæ nimirum vxorem ex ſtitiſſe filiam
Ioſephi, etiam aNas Tas1vs Antiochenus, GEORGIVS CEDRENVS Ot
SIMEON metaphraſtes fuerunt Tacemus de aliis eiusmodi teſtimo-
niis, ne iuſto longius ea in re verſari videamur. Id ſolum addidiſe ſuf-
ficiat, omnia, quæ nobis ſeruata ſunt, de Cleopha eiusque familia te-
ſtimonia eius eſſe conditionis, vt controuerſam de eo rem componere
ex iis; aut tollere interpretum diſfſenſum nequeamus æ).

ID vero de altero diſcipulo, quem Cleopham itineris comitem
adiunxiſſe ſibi, legimus, et cuius nomen Lucas nobis haud ſignificat, ſta-
tuendum eſt?T Et de hoc neutiquam vna eſt cum veterum; tum re
centiorum ſcriptorum ſententia. Sunt, qui nihil definiunt, etiam ex
priſcis chriſtianis doctoribus, quo AVGVS r1NVs ſ) poriſſimum pertinet.
Alii cum THEOPHYLACTO g) et NICEPHORO h) ipſum Lucam Cleo-
phæ ſocium fuiſſe, contendunt, nullam ſere aliam ob cauſſam, quam quod
diuinus ſcriptor ſingulas æcQ5àœ totius hiſtoriæ litreris conſignauit;
id vero, niſi præſens ipſe fuiſſet, vix ac ne vix quidem eum feciſſe,
arbitrantur. Alii in hac lite pro Nathunaele, Ioann. I, 46. quem
PIGNATELLVS i), IOANNES ROBERTI A) aliique Bartholomæum,

lega-

ò) add. quæ ex EvrEYMIO et aliis operum, ꝑ. 217. edit. Benedietin, Antuerp.
ſeriptoribus adfert ſæpius laudatus' c o- ꝗ) comm. in euang. p. 539.

TELERIVS, ꝑ. 287. bb) libr. 1. hiſtor. eccleſ. cap. 34. xu7
d) vid. præter alios, 5EB. NAN TIL- ævrir inquit, ĩuiær 75 drurà1ns rſ æę

LEMONTIVM memvires pour ſeruir a
hiſtore eccleſiaſt. tom. 1. part. 2. ꝑ. I000.
coll. p. 1002. et 1127. t HENR. VALE-
s1VM not. ad Euſebium, p. 48.

Cleophæ huius, vt martyris, memo-
ria in BEDAE, VSVARDI, ADONIS, BA-
RONII aliisque latinorum mariyrolo.
giis ad d. xxv ſeptembr. celebratur. In
græcorum menolog. eſt d. x11I. octobr,
Add. TILLEMONTIVM memoir. pour
ſeruir a b hiſt. eccleſ. tom. 1. part. 2.
I004. et NOTRERVM martyrol. apud
CANISIVM tom. II. lect. antiqu. part. 3.
P:. 176. cdition. nASNAGII.

f) comm. in geneſi cap. xxxI. tom. 11I.

Auxæi nr Koedur 73 adòv wæQùei yelcæ
Ta eadem igſa reſurrectionis die a Luca et
Cleopa irer facientibus cognitus eft.

i) tract. de apoſtolatu Nathanaelis Bar-
tholomæi, Pariſ. e1ò 15C LX.

E) in Naihanaele Bartholomæo, Duaci

CIDIDCX VIIII.
l) quo ſpectant: GVIL. CAVEVS an

tiquit. apoſtol. p. 746.  ”ID. ADOLP U.
LAMPIVS commentar. in euangel, Ioannis,
1, 46. tom 1..ꝑ. 467. HERM. WITSIVS
meletemat. Leidenſ. p. 291. et 10. NIC.
NARIVS diſf. de Nathanaele apoſtolo, a
Bartholomæv nou diueirſo, Lipſ ciomee

KXXX.
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X DISCIPVLI. EMMAVNTICI
legatum ſeruatoris, habent, pugnarunt. In his principem locum æPI-
P HANIVS m) tuetur, vt de aliis, qui hune ſequuntur, brenitatis ſtudioſi ta-
ceamus. In alia omnia diſcedunt, qui hac in cauſſu a Petri partibus ſtant,
cuius ſententiæ nonnulli recentiorum interpretum fuerunt, et eo effatum
1Cor. XV, 55. referendum eſſe, ſunt arbitrati, ex quibus RICH. MONT-
CVTIVM n), IO. LEGHTFOOTVM O) æt IS. REINHARD. RVSIVM
nominaſſe, ſufficiat Huice opinioni, niſi nos omnia fallunt, ii ex pri-
ſcis ehriſtiani cœtus doctoribus, ſuffragia dare videntur, qui de Simo-
ne, tanquam Cleophæ ſocio, loquuntur et in quem cenſum potiſſimum
ORIGINES 7) cadit atque rasSIL1IVS 5). Etenim, licet probe ſciamus,
a nonnullis, ab E vs EBIO nominatim et poſt hunc a NICEPHORO u),
Cleopham ſilium, cui Symeonis nomen fuerit, habuiſſe, adfirmari, adeo,
vt, patrem cum filio Emmauntem profectum eſſe, ac de filio Symeone
Ioqui ORIGENEM et BASILIVM, dicere quis poſſet: licet porro nobis
haud incognitum ſit, non ſolum in nonnullis Origenis editionibus pro
Simone, Simeonem et in aliquot saAs IL II codicibus loco huius nominis,
Manahem; in ſermone vero primo de tempore, qui inter Ambroſianos ho-
die habetur, 4maon; vel Ammaon legi; non ſine tamen ſumma veri ſpe-
cie oRIGENEM, quem reliqui ſequuti ſunt, Simonis nomine de Petro,
qui etinm paſſim Zvuea vocatur æ), loquutum nomenquę ipſum apud

BAS I-

n) haereſ xx111. cap, 6. tom. 1. operum

67.
n) origin. eccleſ, tom, 1. part. 2. ꝑ. 453-
ò) chron. temp. tom. 11. oper. theol. ꝑ. 59-

P) harmon. euangel. tom. i1L. ꝑ. 1485.
q) nomnulli ex iis, qui romani pontifi-

cis caſtra ſequuntur, quando verba I
Cor. XV, 5. ad hanc viſionem Emmaunti-
cam referunt, de Kepha quodam, a Petro
diuerſo, ibi ſermonem eſſe, ſtatuunt, ac
Cleophæ ſocium vnum ex diſcipulis
Chriſti fuiſſe, credunt, oui, vti Petrus,
Cephæ nomen geſſerit. Contra hos vide
diſputantem 10. REINH. RVSIVM harm.
euangel. tom, 111. ꝑ. 3509. Inprimis HA R-
DVINVS poſt alios in co operam ſuam po-
ſuit, vt de hoc diſcipulo Cepha, non de
aoſtolo Petro, effatum ũal. II, 9.
intelligendum eſſe, probaret; ſententiam
vero hanc ſolide, præter multos alios, re-

refutarunt: MAR CRIVS part. v. exertit.
text. nuum xxxv. et hiſtor. exaltat. Ieſu
Clriſti, libr, t cap. 10. 5. 5.9. I21. THOM.
1TT1GIVS ſelectis hist. eccleſ. capit. ſec. 3.

cap. 111I. 14. 230.. inprimis vero
8AL OM. DEYLINGIVS obſ. ſacr. part. 11.
num 45. ꝑ. 520.

r) libr. 13. coutra Celſum cap, 62. tom. 3.

oper. P. 434. cd. CAR, DELARVE ct cap.
68. P 438. præfat. in Ioannem ꝑ.7. et 10. et
homil.x viIt. in Ierem. s. 8. tom. 11. ꝑ. 274.

5) comm. in cap. v1. Ieſuiæ.
1) libr. 11. hiſt. eccleſ. cap. 11. ꝑ 86.

cap. 32. ꝑ. 103, ct libr. 1111. cap 22. p. 142.
u) libr. 1131, hiſt. ecel. cap, 16.
x) act, XV, 14.coll v. 7. et 2 Perr. I, 1.

Sic et Cleophæ filius modo Simon: modo
Symeon in antitjuis ſeriptoribus vocatur.
Vid. HENR. VALESVM not, ad Euſe-
bium ꝑ. 74-
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PASILIVM et AMBROSIVM corruptum eſſe, contendi poſſe, enilibet vi-
debitur, qui ab oRIGENE in vno horum locorum, quibus de Simo-
ne et Cleopha ſermo eſt, Andream huius Simonis fratrem dictum eſſe,
recordari veli. Quicquid vero huius rei ſit, ſi verum fateri debeamus,
qui alter Cleophæ in itinere hoc ſocius fuerit, vix definiri poſſe, arbitra-
mur. Vii enim ſupra adlatum pro Luca argumentum neutiquam totam
rem expedire nobis videtur, et ad hæc ipſe diuinus ſcriptor ad initium
cuangelii ſul ex eorum numero ſe eximit, qui dietorum rerumque geſto-
rum ſeruatoris teſtes ævònſę; fuerunt; ita et eorum ſententiam, qui in
hac lite pro Nathanaele ſunt et Petro, infirmm præſidio niti arbitra-
mur. Pro illo ſolus dimicat æ? IP HANIVS, qui, Vt recte DrvSIVS 2)
monet, id adfirmat: non probat; pro hoc vero tantum abeſt, vt ſolidi
quid adferri poſſit, vt mulia eaque grauiſſima argumenta coniecruræ huice
poſſint opponi. Vt enim prætereamus, ipſi huic opinioni corruptam forte
lectionem, qua v. 34. pro Adyoſlas poſitum fuit Aẽyoſs a), occaſionem
dediſſe videri, certe nobis perſuademus, diſcipulos illos Emmaunti-
cos, Hieroſolyma reuerſos, nequaquam dicturos fuiſſe: õ nvęi æõ%n
Eluov, quod ab omniloquendi nutura abhorreret; ſed potius àõò n©,
ſi Petrus vnus eorum fuiſſet. Iſte potius legatus diuinus his verbis di-
ſerte a Cleophæ ſocio diſtinguitur, et, quæ in memorato verſu leguntur,
vii omnes rationes oſtendunt, non Emmaunticorum diſcipulorum; ſed
apoſtolorum verba ſunt. Accedit, Lucam, nomen Cleophæ, vt ſeruato-
ris diſcipuli, commemorantem, Petri, legati diuini, nomen ſine dubio non
retieuiſſe, ſi is alter horum peregrinantium fuiſſet; neque facile v. 24.
cum v. 12. noſtri capitis poſſe conciliari; aut rationem oſtendi, quare
Paullus I Cor. XV, 5. ſolius Petri meminiſſer, vbi hune cum Cleopha
Emmauntem profęctum eſſe; Paullum vero ad hanc viſionem Emmaun-
ticam ibi reſpexiſſe, dicerę vellemus ſ).

I7lll E TIAMSI vero ex ipſo Luca haud aperte liqueat, qui duo illi di-
ſcipuli Emmauntiei fuerint, quibus ſalutis noſtræ auctor tam illuſtri ac pla-
nè ſingulari modo ſe præbuit conſpiciendum; de iis tamen alia tradidit di-
uinus ſeriptor, quæ memoria ſunt digniſſima, ſiue externum; ſiue inter-

B 2 numpræf. comm. in Ioann. ꝑ. 7. coll, ꝑ. 10, enangel. tom. 111. ꝑ. 1507.
z) criticis anglicanis tom. 1111. ꝑ. 1507. b) plura lege apud MARCRIVM Iiſt.
a) vid. 10. RE INHARD RVSIVM harm, exaltat. Chriſti libr, 1. cap, 10.§. 4-
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Xil DISCIPVLIL EMMAVNTICI
num ecorum ſtatum conſideremus. Ad illum vbi animum aduertimus, eos le-
gimus Emmauntem diſceſſiſſe; ſeruatorem alia ipſisque incognita ſpecie in-
dutum, colloquium eum iis de ſe ipſo inſtituiſſe ſ): ſe Emmauntem de-
latis cognoſcendum dedifſe; eos vero ſine vlla mora Hieroſolyma re-
uertiſſe, lætiſimum hunc de viſo Ieſu Chriſto, a mortuis excitato, nunti-
um ſanctiori cœtui adlaturos. Ex quatuor his capitibus primum poriſ-
ſimum diſcutiamus, maxime quod reliqua non tam ad ipſos diſcipulos;
quam ad Chriſtum ſpectant, et, ſi qua in his inſunt, quæ de illis dicta
videantur; nulla tamen neceſſaria egent illuſtratione.

PEREGRINATIONEM diſcipulorum horum ita deſcribit L veas,
vt cum eius rempus; tum locum, quo ambo ſint digreſſi, ſignificet. Eos
enim eodem die, quo nimirum ſeruator, ruptis mortis vinculis, viuum ſe
exhibuit, et quidem, vt nos probabile eſſe opinamur, poſt merediem 4),
Emmanuntem ſe contuliſſe, narrat, huiusque loci nomen, conditionem. et
ſitum ſimul breuiter indicat ac deſcribit. Emmauntem noſtram vicum
fuiſſe, non ſolum ex vocabulo æẽun, quo Lucas vſus eſt; ſed etiam ex 108E-
PHO luculenter diſcimus, qui locum hunc diſertis verbis xuęſo adpel-
lat; Emmaus vero ibi, licet alibi rectius Euuags, ſ) Auuags ſeribit).

c) diſcipuli igitur hi in antiquis chri-
ſtianis monimentis vt peregrinantes et
cum Chriſto familiariter colloquentes ex-
hibentur. Ac de his quidem explican-
dum cenſemus ſarcophagum antiquum, in
Vaticano repertum et a PAVLL O ARIN-
õno delincatum, Rom. ſubterranea libr.
1. cap 10. tom. 1. 194. Is quidem vir
doctus quatuor imagines, in hoc ſàreopha-
gO exſtantes, longe aliter interoretatur;
cu.uis vero, vel leuiter eas inſpicienti,
ſumma cum probabilitate prima de capti-
uo: ſecynda, in altera ſacrophagi extre-
mitate, de accuſato: tertia de reſuſcitato:
quarta de exaltato ſeruatore noſtro expli-
caida videbitur. Tertia vero figura, quæ
hiſtoriam Chriſti a mortuis excitati refert,
eam ſic ob oculos nobis ponit, vt duo
peregrinantes et cum ſeruatore noſtro col-
Ioquentes ibi eonſpiciantur, qui nulli fa-
cile alii, nili Emmauntici diſcipuli æſſe

Vicus
poſſunt.

d) ſexaginta enim tantummodo 'ſtadiis
Emmaus ab vrbe diſtabat; diſcipuli vero
ad Chriſtum, quum eo veniſſent, v. 29.
dicunt: mane nobiscum, quoniam ad veſpe-
ram ſol vergit e? inclinauit dies.

è) libr. v11, de bello iudaic, cap.6. ꝑ.419.
ed. HAVER CAMPI. Leg. DR VS 1vu nor.
ad Luc. XXIIII, in criticis Anglicanis tom.
III. P. 1507. qui tamen male hue refert
aliud 105 E PHI effatum, libr. x11. aut. cap.
11. Ibi enim non de vieco Emmaunte; ſed
de vrbe huius nommnis, itidem in Iu-
dæa ſita, ſermo eſt.

F) libr. æ v11. am. iudaic. cap. 10 855.
g dicitur quoque Emmaum, 1 Macc.

III, 40. et a 50Z OMENO libr. V. cap. 20.
Eupè. De ſcriptione huius vocis inpri-
mis apud iudaicos doctores lege a naM;
RECE NBERGIVM hierolex, voc Emmaus,

P. 5I4
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Vieus igitur ab vrbe eiusdem nominis, quæ poſtea Nicopolis adpellata
fuit h), ſollicite eſt ſecernendus. Etſi enim vrbs hæc pariter ac vicus,
quo ambo noſtri diſcipuli ſe contulerunt, ad Iudæam pertinuit; attamen,
quum HIERONYMVS i) teſtetur, vrbem illam huius nominis ibi poſi-
tam eſſe, vbi incipiant montana Iudæa, facile patet, hane non LX. æ) ſed
ad minimum, vti etiam ADR. RELANDVS/) docuit, CCLXXVI. ſtadiis
Hieroſolymis abfuiſſee Ex eo vero facile eredimus locorum horum di-
ſcrimen, quod tam mulri neglexerunt, intelligi poſſe*. Teſtantur præ-
terea PLINIVS n), IOSEPHVS n) et HIERONY MVS 0), vrhem Emma-
untem in ea vicinia, vhi olim Lydda et loppe, fuiſſe, manifeſto indicio,

in ludæa duplicem olim Emmauntem exſtitiſſe, vrbem alteram; alteram vi-
cum. I0SEP?HVS Vrbis ſæpius mentionem fecit ꝓ), quamuis a multis

3) de nouo hoe nomine, Emmaunti vr-
bi dato, vide, quæ ex cassioDor chro-
nico paſchali, ANASTASIO, HIERONY-
MO aliisque memorat ADR. RELANDVS
Palæſtin libr. 111. p. 750.i) comm. in Daniel. cap. x 11. tom. 111 ope-

rum, ꝑ. 1135. cd. MARTIANAEI.
k) quantum interuallum efficiant ſe-

xaginta hiæe ſtadia, de eo harum rerum
ſcriptores diſſentiunt. Plerique duo fere
milliaria; vel potius tres horas et dimi-
diam iis conficiendis tribuunt. Vide
SAM. BASNAGIVM annalibus politico- ec-
cleſiaſticis ad ann. Chriſti xxxIIL. ſ. FI.
rom. 1. p. 412. interpretes noſtri effati in
criticis Augl. tom. 111I. P. 1506. I0ANN.
GERHARDVM harmon. euangel. loc. excit.
et CAR. GOITH. HOFMANNVM not. ad
Pritii. introd. in lect. nou teſtam. p. 744-

D) Palæſtin. libr. 11. p. 427.
m) libr. v. biſtor. uatur. cap. 14. tom. 3.

P.768. ed. HARDVINI. De Emmaunte vico,
jnquit SAM. BASNAGIVS, in errorem de-
lapſus eſt Plinius, quod nimirum Emmo-
untem roparchiam nominauerit, vr vel ex hoc
Ipecimine liqueat, de iis, quæ Palæſtinam
atrinent, loſephum Plinio non eſſe poſtpo-
nendum, vti clariſſimus opinatur Hardui-

3 eiusnus, annal. politic. eccleſ. rom. I. P. 413. Sed
quamuis recte hoc contra HARDVINVM
moneat BASNAGIVS; crrat tamen tum,
quum erraſſc LINIVM ſeribit, qui
non de vico; ſed de vrbe huius nominis
iudaica loquitur, cuius erroris etiam
GROTIVM participem ſc feciſſe, vide-
mus ex eius oqnot, ad Lue. XXIIII, 13.
tom, I. operum, ꝑ 264. Minus quoque reete
ſenſcrunt de effato 308E HI libv. X V1I.
ant. iudaic. cap. 12. BASNAGIVS loc. extit.
CHRIST. CELLARIVS notit. orbis auti-
qui, libr, 111. cap. 13. tom. 1I. P. 558. æt
1I0. LIGH?Y OOTVS chronic. temporum,

sect. LXxXXVIII. tom. I. operum, P-59.
Iſtud enim itidem de vvbe Emmaunte,
non de vieo huius nominis, vt doetiſſimi
hi viri putant, eſt interpretandum. In
eodem errore verſatur etiam TILLE-
MONTIVS memoir. pour ſeruir a P hiſtoi-
re eccleſiaſtique, rtom. 1. part. æ. p. 1003.

u) libr. 11, de bello iudaic. cap. à5.
o) comm. in Obad. cap. 1. tom. i1I.

operum p. 1466.
p) libr. 1. de bello iud. cap. 9. libr. 1.

cap. 3. et a5. libr. 111. cap. a. libr. v. cap. A-

libv, v1. cap. 1, libr. x 11. autiqu, iud. cap.
i. libr. xvii. cap. 13. Effata hæe de

vrbe

 a
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eius eſſata ſeiamus de vico noſtro explicari et diſerimen omitti, quod vr-
bem inter et vieum ſtatui debeat. Cuius negligentiæ? nomine iam EV-
SEBIVS et HIERONYMVS ſe ſuſpectos quodammodo reddiderunt, quum
vicum noſtrum Nicopolin dietum fuiſſe, ſeripſerunt De noſtra ta-
men Emmaunte interpretanda ſunt verba 105EP HI dXſanoing òd udvoi
dnò Tię 5ędlids xuwęſos èwnev elc uęldiuncn, i na Aeiræ utv Auuaãs, dut-
xe ò ſòv Iegocoduwv 5œdiuc i&nuoſlæ, ſolis octingentis militibus illic, ſci-
licet in Iudæa, relictis locum dedit, quem incolerent, qui vocatur Ammaus.
Diſtat autem Hieroſolymis ſtadiis ſexaginta, vbi in græcis codicibus recte
i&nunoſlaæ legitur, non rę©ẽææ, vt in interprete huius ſeriptoris latino,
et apud RVFINVM àC ZONARAM 5). Ab vtraque hac Emmaunte alia
in tribu Zabulon eſt ſecernenda, haud ita procul a Tiberiade ciuitate
ſita, a thermis olim, a quibus etiam, teſte 1052? HO nomen duxit,
nobilitata.

vrbe Iudææ Emmaunte, non de vico eſſe
intelligenda, RE LANDVYS docet Palæſtin.
P: 429. qui et eo refert locum HITRONY-
MI com, in Dan. cup. VIIL eti1 Macc. III,
30. 40. III, 17. VIIII, 50. De hac vrbe

explicanda etiam verba ſunt, quæ de Em-
maunte habentur apud TH E OPHANEM
in chronographia, p. 41. et in midraſch Co-
heleth. fol. 106. col. 2, itemque verha
80Z OMENIlibv, v. cap. 20, ac NICE-
PH ORI libe. cap. 31. Plurima quoque,
quæ veteres dle Emmaunte tradunt, ĩbi
Indam Maccabæum exercitum Antiochi
fugaſſe: eam terræ motu concidiſſe, bel-
Io iudaico deletam, poſt inſtauratam fuiſ-
ſe: habuiſſe eam ſacrorum antiſtitem
temporibus Godeſredi, et quæ ſunt eius
generis alia, non de vico noſtro; ſed de
vrbe Enimaunte ſunt accipienda.

q) libro ae locis ebraicis, græce primum
ab Evs EBIO, deinde latine ab uIER O-
NYMO ſcripto, rom. I. operum Hieronymi,
P 439. cdl. MARTIANAEI C in IAC. BON-
F R E RII onomaſt. vcb. et locorum ſcriptu-
ræ lucræ p. 68. edit. cIL ERICI. Eum-
dem errorem commiſit Za c HARIAS, epi-

MVLTA
ſcopus Chryſopolitauus libro, quem inſcri-
pſit: vnum ex quatuor, lilr. 1111. cap. 176.
tom. xviiii. hiblioth, max. patrum Lug-
dunenſ. 950.

r) libr. vi1. cap. 26.
5) ærror hic latini interpretis BEZAM

ſefellit, adeo, vt ad noſtrum Lucæ èſfa-
tum ſeriberet: aut hic, ſcilicet apud Lu-
cam, peccatum eſt in numero; aut apud
Ioſephum non recte ſcribuntur ſtadia tri-
giuta. Neuter peceauit; ſed latinus po-
tius interpres, quem B EZA ſequi non
debuiſſet.

2) libr. 1111. de bello iuduico cap. 1. coll,
libr. x vi1l. aut, iud. cap. 3, vbi huius vr-
bis et libr. 11. de bell. iud. cap. 27. ther-
marum, quæ ibi aquarum Tiberienſium
nomen habent, mentio fi. Adò. de
hac Galilææ vrbe: sAM. BEo CuAR?VM
geogr. ſacr. libr, 11, cap. 16. ꝑ. 848. NIC.
SANSONVM geogr, ſacr. p. 48. ed. cLE-
RICI: SAM. BASNAGIVM libro memora-
10 P. 413. vbi recte docriſiimus vir A-
RONIVM, Vti CHRIST. CELLARIVS notir.
orb. ant. libe. 113. cap 13. P. 58. BON-
FRERIVM, cuius verba notis ad ouomaſti-



xvDISCIPVLI EMMAVNTICI
MVL TA præterea Lvcas hiſtoriæ huic intexuit, ex quibus inrer-

nur diſcipulorum horum ſtatus ſatis luculenter intelligi poteſlt. T mt
inter aſſeclas Chriſti: erant fide in ipſum, tanquam meſſiam, prædiu;
cui tamen, vti legatorum aliorumque amicorum ſeruatoris, labem ali-
quam et maculam præiudicatæ illæ opiniones de meſſiæ futuro regno in
his terris adſperſcrant. Fides hæc vtut erat; fatis tamen altas in eo-
rum animis egerat radices, adeo vt violenta Ieſu Chriſti morte, cuius
rvę7gio vlira eorum intelligendi vires tum poſitum eſſe videbatur, val-
de quidem labefactaretur, v. 2I. non autem penitus euelleretur. Ho-
bent enim Ieſum etiam poſt mortem verum et de cælo demiſſum vatem
v. I9, cui innocenti iudæorum ſenatus violentas intulerit manus, v. 20.
Meror ſummus, qui in ore ac vultu eorum ſcdebat æ), v. I7. tenerrimi
erga magiſtrum ſuum amoris haud obſcurus erat index. Conferunt in-
ter ſe ſermones et ita quidem, vt animi eorum motus ex iis luculenter
paterent, et ſummum ſtudium proderent, omnia, quæ in funeſto ſerua-
toris ex hac vita diſceſſu conſequuta fuerant, ponderatis et diſeuſſis
vtrinque argumentis, inter ſe, et forte cum eius priſtinis colloquiis,
comparandi Recordantur tertii diei, v. 2I. cuius aliquoties ſcrua-
tor mentionem iniecerar, eoque haud obſcure, non omnem hanc ob
cauſſ=am ab eis ſpem, etiam poſt eius mortem, abiectam fuiſſe, ſignificant,.
quamquam, inclinato iam ad veſpertinum tempus die ſpeque eorum per
ig fere deluſa, tanto videbantur triſiores. Fidem quidem non omnem;
neutiquam tamen plane nullam dant narrationibus piarum mulierum, v.
22. hasaue ſuſpenſos eos quodammodo et inter ſpem et metum adhue
detinuiſſe, ingenuc fatentur Teſtatum ſimul faciunt deſiderium,

magna
orn vrb. et locor. ſucræ ſerifturæ, p. 68. part. ſ. 74. IAC. ELSNERVM obſerua-
ed. cLERI CT habentur, refutat, quod crionibus ſacris ad Matib.Vl, i16.9.35. ct 10.
vterque hane Galilææ vrbem cum noſtro c uRIST. WoL?IVM curis philol. et crit.
vico confudit; S0Z oMENI tamen eſfa- in Matihæum, ꝑ. 133.
tum, Ibidem a CELLARIO et BASNA- x) vide 10. REINEH. RVSIVM harm.
GI0 in medium adlatum, nollemus v-euangel. rom 11I. ꝑ. 1488. et 10. GER-
rrumque de vieo noſtro Emmaunte, in
Iudæa regione ſito, interpretatum eſſe.

u) de vocabulo Fxvò7;, quo hic Lv-
cas eſt vſus et quod cum rriſtitiam, tum
moroſitatem ſigniſicat; leg. coRNEL. A-
BAMI oliſeruationibus theolog. philologicis,
B. Ii5. 10, UENR. MAIVM olſiru. ſocr.

HARDVMS harm. euangel. ad noſtrum efſa-

tum 364.
b) ita fert ſignificatio verbi liæ ææ, de

quo PRICAEVS not. ad neſtrum locum vi-
dendus eſt itemque aMzLIVS in dir Er-
vrterung der ſchwerſten Schrifiſtellen neuen
Teſtumeuss part, 13. ꝑ. 856.
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magna illa eruciatuum et mortis Chriſti uvęęm; ex prioris fœderis va-
tum libris magis magisque cognoſcendi, hancque ob cauſſam incognitum
magiſtrum ſuum a ſe dimittere nolunt, v. 29. Præbent adſenſum eius
dietis, v. 32. quumque ſibi, eum docentem audientibus, næęòſuv næub-
mv tribuunt, v. 32. ſatis ſimul declarant, quanta incrementa tum cepe-
rit eorum fides et quot mulra, antea minus recte intellecta, in ſalutis ſuæ
negotrio diuimoque hanc reſtituendi conſilio ex cæleſtis huius doctoris
ore didicerint. Repetunt, viſo ſeruatore, lætabundi et ſine vlla mora
vrbem, quam triſtes reliquerant, ert eo animo repetunt, vt lætiſſimum
hunc de rediuiuo Ieſu nuntium afflicto ſanctiori cœtui adferant alios-
que ſummæ huius lætitiæ faciant participes.

DISCIPVL OS hos Emmaunticos, qui olim cæleſtis de Ieſu, a mortuis
reduce, veritatis præcones fuerunt, vOBIS, OPTIMI CIVES, ſanctioris in
feriis his agendæ vitæ magiſtros commendamus. In hos defigite oculos
veſtros: intuemini eorum exemplum er, vti illi præclare fecerunt; ita
et vos ſacros hos et Ieſu Chriſti ad priſtinam vitam reuocati memoriæ
conſecratos dies piis meditationibus transigit. Frequentes obite tem-
pla mentesque his inferte caſtas ſeruatorisque veſtri maieſtati deuotas.
Componite vos ad oracula diuina rite et, vti decet, audienda, veſtræque
ſalutis, cuius cauſſa hæc omnia fieri a vobis volumus, ſtudioſiſſimos vos
oſtendite. Significate animum ſupremi numinis beneficiorum memq;
rem et erga eius nuntios voluntatisque diuinæ interpretes liberalem, id
quod ſincere precamur vosque omnes pariter ac ſingulos cæleſti, per
mortem Ieſu nobis reparatæ, gratiæ ſtudioſe commendamus. P. P. in

academia lenenſi, anno a virginis partu omnibus ſalutari
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